
சித்தப்பா ததாழர் தே.ஆர். பாஷியம் 
 (மறைவுற்ை ப ோது எழுதியது) 

 

# சசோசலீஷ கீதம்  
இசசக்க வந்த, சுதந்திரப் புறோசவ!  
இம்மோந்தசரத் திருத்த இயலோது எனப், 
பறந்து சபோனோசயோ? 
 
கோந்தி கோந்தி என்போசய!, 
அதனோல்தோன், 
அவர் பிரிந்த நோசை நீயும், 
சதர்ந்ததடுத்தோசயோ? 
 
# உன் தசோந்த ஊரில்,  
நின் ததோண்டரும் சதோழரும், 
தடுத்திடுவோர் என்தறண்ணி,  
கோலசதவன் தசன்சனக் கசழத்து, 
உன்சனப் பிரிதோசனோ?  
 
# நீ கரடு முரடோன போசதகளிசலசய 
கடந்து வந்தவன்! 
சவறு சில தசப்பனிட்டப் போசதகசை, 
பிறர் கோட்டியசபோது, 
அது நீங்கள் தசய்தது, 
இயற்சகயுடன் இசயந்து தசல்சவன் என, 
தனிப் போசதயில் புறப்பட்டவன் நீ! 
 
# தபோருைோதோரத்சதத்  
திறம்பட புரிந்தவன்,  
தபோருளின் ஆதோயத்சதப்  
புரியோமல் விட்டோசயோ? 
 
அதனோல், பலர் உன்சனப் 
புரிந்து தகோள்ைோமல், 
விட்டு விட்டோர்கள்! 
 
கோலத்தின் சகோலத்தில், 
உன்சனப் புரிந்து தகோள்ை, 
மறுத்தும் விட்டோர்கள்! 
 
# நீ இரோமன் கோலத்தில்,  
வோழ்ந்திருக்க சவண்டியவன்! 
அங்சகதோன் நீதியும் சநர்சமயும், 
அன்பும் சதசபக்தியும்,  
நிசறந்திருந்ததோய்ச் தசோல்கிறோர்கள்! 
 
# இந்த சுயநல ரோஜ்ஜியத்தில், 
உன் சதசபக்தி, சகலிக்கிசரயோனது! 
பத்தம்பசலித் தனமோனவன் என, 
முத்திசரக் குத்தி விட்டோர்கள்! 
 

# கோரல் மோர்க்ஸ், தலனின் கண்ட, 
தத்துவத்தின், கசரகண்ட மோமணிசய, 
அந்த அருவிசயசய தரிசித்துக் 
தகோண்டிருந்ததோல், 
அருகிலிருந்த பணதமன்னும்,  
கோட்டோற்சற கோண மறந்தசனசயோ? 
 
இந்த தவள்ைத்தில், முங்கிக் குளிப்பசத; 
முழுச் சுகம் என்றவர்கள், 
உன்சன அறியோதவன் என்று,  
அனுதோபப் பட்டோர்கள்! 
 
# அந்த அருவியிசல தகோள்ளும் சுகம், 
எந்நோளும் நிசலத்திருக்கும் என, 
நீ இயம்பியசதக் சகட்டு,  
பயித்தியக் கோரன் என்றோர்கள்! 
 
# நீ போசத மோறோமல்,  
பயணம் தசய்த சபோதும் உன்சனப், 
பயித்தியக் கோரன் என்சற பசறசோற்றினர்! 
 
சசோஷலீசக் கோற்சறச் சுதந்திர நோட்டில், 
விரவ நிசனத்த உன்சன,  
சகோடோலிக் கோம்பு என்றோர்கள்! 
 
# நீ புகட்டிய,  
மோர்க்சிசமும் போரதி போடல்களும், 
என் எண்ணங்களில் எல்லோம், 
உலவிக் தகோண்டுதோனிருக்கின்றன! 
 
# உன்னுடன் அைவைோவிய, 
அந்த மணித்துளிகளில் 
தசோன்ன கருத்துக்கள்; 
ஆழியில் கசடந்த முத்துக்கள்! 
 
இன்னும் தசோல்கிசறன் என்றோசய, 
இனி எப்சபோது வந்து தசோல்லப் சபோகிறோய்? 
 
# போரதி உனக்குப் பிரியமோனவன்  
என்பதினோசலோ, 
பலநூறுசபர் ததோடரோமல், 
தசன்சன வந்து, 
உன் இறுதி யோத்திசரசய, 
ஏதழட்டுப் சபர்களுடன், 
முடித்துக் தகோண்டோய்? 
 
# தகோள்சக பிறழோதவசன! 
கட்சியின் சபோக்கில் மோற்றம் கண்டு, 
தகோள்சகக்கோக தவளிசயறி, 
பிசழக்கத் ததரியோதவன் என, 



தபயதரடுத்தவன் அல்லவோ நீ! 
 
தபோருசையும், பதவிசயயும், 
சமயமோகக் தகோண்ட இவ்வுலகில், 
அறிசவக் கருவோய் தகோண்ட உன், 
வோர்த்சதகசை, 
வோழத் ததரியோதவன், 
வோர்த்சதகைோக்கினர்! 
 
# இல்லற வோழ்க்சகயில், 
மோயத்சதோணி அறியோமல், 
உண்சமத் சதோணி சதடி, 
கசரசயறத் ததரியோமல் சபோனவன் நீ! 
 
உனது சதச பக்தியும், சசோஷலிச ஞோனமும், 
மோயத் சதோணிசய அழித்து விட்டன! 
 
# உன்சனப் பற்றி; பிறசறப் சபோல், 
தவறோக எண்ணியவன் சில ஆண்டுகள் முன் 
சரியோகப் புரிந்து தகோண்சடன்; 
நீ நரியன்று,  
மருண்டு நிற்கும் மோதனன்று! 
 
# உன் வோழ்க்சகப் போசதசய, 
விைக்கிச் தசோல்ல, 
நோன் முதிர்ச்சி அசடயவில்சல என்றோசய! 
இனி, 
எப்சபோது தசோல்லப் சபோகிறோய்? 
 
# உன்சனப் பற்றி விைங்கிக் தகோண்டவன், 
நோன் ஒருவன்தோன் எனக் தகோண்டோசய 
திருப்தி; அது, நோன் தபற்ற சபறு! 
 
# நின் தபயசரப் சபோல், 
நல் கருத்துக்களுக்கு, 
உசரயோகவும் உசறவிடமோகவும், 
ஆனவன் அல்லவோ நீ! 
 
நின் கருத்துக்கசை, 
நோன் மறுத்திருக்கலோம், 
தவறுத்திருக்கலோம்; 
அஃது அறியோசமயின் நிசலசய! 
 
# இைசம முதல்,  
சுகமோன பக்கங்கசைப் புறக்கணித்து, 
கடினப் போசறகசைச் சுமந்தவசன! 
என் அறியோசமகசைப்  
தபோறுத்துக் தகோள்ைலோம்; 
ஏதனனில் நீ, என்சனவிட, 
எல்லோவற்றிலும் தபரியவன்! 

 
# கண்ணன் தசோன்னது சபோல், 
கர்மோதவன்று மறவோமல்,  
கசடநோள் வசர (இயலோசமயிலும்) நீ, 
தசமயன் பணி தசய்தது சகட்டு,  
தநஞ்சம் சிலிர்க்கிறது! 
 
# வோழ்க்சகயில் நீ,  
வீண் தபோழுதுகசை சபோக்கோதவன்! 
ஆகலின், நின் பணிகள் முடிந்திருக்குதமன, 
கோலசதவன், 
கணக்சக முடித்து விட்டோசனோ? 
 
# உனக்கோக, ஆனந்த பள்ளு, 
போட சவண்டிய என்சன,  
இசறவன்,  
அஞ்சலி போட சவத்து விட்டோசன! 
என்தசய்சவன்? 
- கு.  . அப ோகன், (பிப்ரவரி 1985) 
 
அறிவுைோர் அசணந்து சபோற்றும் 
 அருந்தமிழ் சவந்தன் மோமன், 
தசறிந்த நல் கருத்து யோவும், 
 தசவ்வசன சபோற்றி வந்து, 
நிசறதுயர் தகோண்ட மக்கள், 
 தநஞ்சிசல நிசறந்து நின்று,  
மசறதபோருள் விைக்கம் யோவும்,  
 மனதிசல விைங்கிக் தகோண்டு, 
கசறயிலோ வோழ்க்சகக் தகோண்டு,  
 கடும்பிணி கண்ட கற்பகத் தருசவ! 
குசறவிலோச் தசங்கண் மோல், 
 தகோள்வோன் உசன ஏந்தி! 
- கு. . அப ோகன் 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


